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32~ Rally of Lebanon RALLY

July 3=, 4+ and 5~ 2009

Reconnaissance car registration
Inscription de la voifure de reconnaissance

Competition No. / No. de compétition

Entrant / Concurrent

1= driver / 7= pilofe.

Accommodation / Accommodation:

Telephone (Mobile) / 7éléphone (Portable}

Reconnaissance car / Voiture de Reconnaissance:

Make and model / Margue et Modéle.

Registration No. / No. dimmaftriculation:

Colour / louleur

Owned by / Propriéfé de.

Insured by / Assuré par

Reconnaissance is PROHIBITED from fhe publication of the ifinerary fo 2 days prior fo the
administrative checks and scrutineering.
Please fill in this form and send it to the rally secretariat on Friday June 26" 2009 at the latest.

Les reconnaissances NE SERONT PAS AUTORISEE a partir de la date de publication de litinéraire et
Jusqu aux 2 jours précédents les vérifications administratives et fechnigues.
Priere remplir cette forme et l'envoyer au secrétariat du rallye au plus fard le vendredi 26 juin 2009,

DECLARATION OF INDEMNITY

My parficipation in the Reconnaissance of the 32 Rally of Lebanon is af my own risk and | will not hold
the Organisers, ifs Officials, the FIA as well as the ATCL (Automobile and Touring Club of Lebanon)
responsible for any accidents, injuries etc during the reconnaissance. | declare that we, (enfrant, crew),
as well as our reconnaissance car, are insured for personal injuries and for civil liabilities towards third
parties. We also declare to have full knowledge of the rules and regulations issued by the FIA and the
ATCL covering and governing motfor racing in all its aspects. | guarantee to respect all such rules and
regulations, without exception.
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RALLY

CHAMPIONSHIP

DECLARATION D'INDEMNITE

Ma participation a la reconnaissance du 327 Rally of Lebanon serait 3 mon entiére responsabilite. Aucun
des organisateurs, officiels, la FIA et UATCL (sufomobile et Touring Club du Liban) ne sera fenu
responsable en cas daccident, de dommage/[blessure] efc. pendant (3 reconnaissance.. Je déclare que
nous, (concurrent, eéguipage), aussi bien que nofre véhicule de reconnaissance sont assurés
physiguement (accident - atfeinte physigue) ainsi gu'en matiére de responsabilifé civile contre tiers.
Nous déclarons également avoir pris connaissance de fous les réglements publiés de (3 FIA et de ['ATCL
régissant le sport automobile dans fous ses aspects. Je mengage & respecter foufes les
réglemenftations sans réserve.

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT

By my signature, | hereby declare that all the information contained in this form and to the best of
my/our knowledge and belief are frue and correct in every particular, and that | acknowledge and agree
in full fo the terms and conditions of the above indemnity. | accept all the terms and conditions relafing
to my participation in the reconnaissance of this event.

AVIS ETACCORD

Je confirme par ma signature l'authenticité de foufes les informations remplies dans ce format. ainsi gue
mon accord sur fous les termes et conditions dindemnité tel que mentionnés. De méme, je confirme
accepfter foutes les conditions de participation aux “reconnaissances” de cet événement

Signatures / Signatures Date / Dafe




